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Hirdetési díj:
Négy hasábos petit sorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű s többször 
hirdetések alkn szerint a leg. 
olcsóbb árén vétetnek fel. 
Bélyegdij minden külön beikta­

tásért 30 kr.
Hirdetést Vagy reclamot magában 
foglaló újdonság sora 50 krajcár.

A miniszterelnöki nyilatkozat.

„Nyíl tér“ ben m egrien 6 közié- 
meny minden petit sora 30 kr 
Hirdetések felvétetnek a kiadó 
hivatalban, KUTASI I. könyv­
nyomdájában, valamint Z1CHER 
man H. közv. irodájában is. 
í1 "Ji-ÍLt1 kül,vagr bérmenteUenltl 
beküldött levelek nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak.

(„Pesti Napló.“)

Szerződött-e Ausztria - Magyarország 
Oroszországgal 1876. júniusban Reichstadt- 
bau s 1877. január 15-ikón Obrutshev tá­
bornok missziója alkalmával a török háború 
eredményeire és Bosznia elfoglalására nézve, 
igen, vagy nem?

Ez a kérdés magva ; a többi, vagyis 
a szerződés előzményei, feltételei és követ­
kezményei, azok másodsorban érdekelnek, a 
tény maga a fődolog. Mert ha igen, ezen 
előzetes szerződés tette lehetővé, tehát 
okozta a török-orosz háborút s ezen alap- 
szerződés vezetett Törökország felosztására 
és ezen szerződés képezte a jogczimet, 
melylyel Andrássy a san-stefanói szerződés 
ellen fellépett, mivel ez monarchiánkkal 
szemben szerződésszegés volt és a berlini 
kongresszuson ismét amaz első és főszer­
ződés szolgált okul, hogy Boszniát Orosz­
országtól magunknak követeljük, ezen jus­
sunkat Sándor czárral szemben makacsul 
fen tartsuk s ahhoz Európa hozzájárulását 
mandátum alakjában megszerezzük.

Az orosz-osztrák-magyar 1877. januári 
szerződés a kiindulási pont, melyből a ke­
leti háború s annak összes következményei 
leszármaztak. Létezett-e ezen szerződés ? 
Annak idején Tisza tagadta. Most Bis 
marck lapja ismételve hivatkozott rá és ló 
tezésót bizonyította, odaszólván Oroszor­
szágnak, hogy ne kereskedjék Németorszá­
gon a keleti háború, a berlini béke és 
Bosznia átengedése miatt, midőn mind­
ezekre nézve Oroszország Ausztria-Magyar- 
országgal alkudozott és egyezkedett rész­
ben Bismarck háta mögött és előzetes tu­
domása nélkül. A német-osztrák-magyar 
szövetség későbbi keletű, tudjuk 1879 
nyarán jött létre.

Hogy Tisza Kálmán nem mondta 
meg az egész igazságot a kópviselőházban 
ezetőtt 8—10 évvel, az most már meg­
lehetős közömbös; egygyel több, vagy ke­

A mi megtörtént, megtörtént. Szom­
bati nyilatkozata azon nem változtat sem­
mit. Most már a tagadás nem is hasz 
nálna, de úgy látszik, mintha az igazmon­
dás artaua valakinek. Mert hát mrvan 
miért kínlódik a miniszterelnök ur olvan 
nagyon az Irányinak adott válaszában 
nnért csinál akkora füstöt, mórt takargat 
az igamgot oly hosszú fátyolba ? A lóláb 
mégis kikaudikal a ruha alól.
is tnd^Vn75^880' ÓVek históriáját úgy 
is tudják Berlinben és Szeut-PótervároU
azoknak nem kell Tiszától felvilágosítás!

e nem adhatja meg nekünk és Európá­
nak, rászánt mert Törökországot nem 
akarja serien, a sebek felszakgatásával £ 
a tejes igazság bevallásával, részint, mert 
a világot az osztrák politika szépségéivé 
megismertetni röstelli, azután, mert Z 
kívánja a kérdés további feszegetósót ni 
leleplezésekkel előidézni s végül graert nem 
akarja beismerni, hogy a török háború
előtt, alatt és után a koimány tetteiben 
^nyilatkozataiban mindenki iránt kétszínű

DábanERkíZÍI15S1gr5Í Panaszkodott mina- 
dunk már Ck tPJa’ mi uezn Panaszko-
»étkeztetést ,»8„j0nk‘Ul|e Pef,f?lebb mn l»-
pőldáral bizonSk bel8le, 8 «" »J
L hie,“ 2 fett 8? * Jel6n

eWasoV^e“Ae\Tisz*

»élkú1, puffan, de nem talál ““É nyilatko-
fétl.nsáfflít ‘ ”J;l,“tozá8t- Nem mond ,a- 
« lanságot, csak nem mondj, meg az j„.

aLIT 8 Norddeutsche
„ ST“ Z?llmig ‘Wtósait tagadásba
okmi Lift attor B,amarck rögtön M egész 
okmánytár, az asztalra vágj, haragjába« .
minden turpisság kisül.

írjunk kommentárt a nyilatkozathoz: 
>A semlegesség lett megállapítva, ez 

volt a sauf conduit Oroszországnak.“
>Oiy átalakulások állhatnának elő 

Leleten, melyeket saját létérdekeink szem­
pontjából nem tűrhetnénk el — ily viszo- 
nyok közt folytak ama tárgyalások Orosz- 
országgaU Ez azt jelenti, hogy az előre 
látott orosz győzelem esetére a területi vi­
szonyok uj rendezésére nézve előzőleg meg-

>Meg kellett jelölni azon eseteket, 
melyek a monarchiát a semlegességből ki­
lépésre kényszeritenék s birtokváltozások 
esetére mik lennének azok, melyekbe a 
monarchia bele nem fogna egyezni.« íme 
a parallel akczió és a Balkán-félsziget­
nek ketté választása, a szerint, hogy ki­
nek mely tartomány essék hatalmi kö­
rébe.

Boszniában »mást meg nem tűrhet­
nénk és magunknak kellene azt elfog­
lalni« — »Oroszország a mi álláspontunk­
hoz hozzájárult és ez létrejöttekor a ba­
rátságos Németországgal is közöltetett.« 
íme Boszniára nézve is az előleges alku a 
muszkával Németország utólagos garan- 
cziaja mellett. E giuanczia Oroszországnak 
biztosriotta a mi semlegességünket és azon 
előnyöket, melyeket a háborúból ő kötött

nekü,lk Pedi§ megszerezte 
1 „ S a J0g0t óvást emelhetni a szer­

ződés túllépésé ellen, mi a san-stefanói bé­
kében csakugyan raegkisóreltetett.

eSF együtt érvényesítendő ak- 
cziónak képezte alapját« ama szerződés. 
Vagyis nem közös háború terveztetett ke- 
leten hanem kiki külön elvégzi a maga 
dolgát, ügy is történt.

Ezek bevallások. Szóvirág a többi:
• birtoklási status quo fentartásának 

óhaja;« hogy »monarchiánk Bosznia birto­
kára nem vágyik ;< hogy »a török biroda­
lom felosztásáról szó nem volt;« hogy 
»csakis a kongresszustól nyert mandátum 
alapján hajtottuk végre az okkupácziót •« 
hogy >a török birodalom érdekeit mindig 
tekintetbe vette a lehetőség határai kö 
zött« stb., ezek afféle semmit érő kijelen­
tések, facon de parier, mely mögött nem 
rejlik semmi, vagy hamisság.

Tisza az eredményekre hivatkozik, 
hogy azok igazolják a kormány politikáját.
) ^°,nó? Jaiám már meS van oldva a ke­
leti kérdés ? Talán Bosznia hasznosnak bi­
zonyult Magyart, szágnak ? Talán biztosítva 
vagyunk ott újabb felkelések ellen ? Talán 
Szerbia és Montenegró soha ellenségeink 
nem lesznek ? Avagy a mi érdemünk s 
nem Oroszország hibája, hogy Bulgáriát a 
czár elvesztette ? S ki tudja meddií?

Nem, a keleti veszély fennáll egész 
mértékben ma, mint azelőtt. S ellene fegy­
ver kezünk rettenetesen. Keleti politikánk 
eredménye pedig nem egyéb, mint hogy 
'»őst a muszka háború veszélye fenyeget

kir^tesWrkafpá6 klsérik’ a főkamarás, a m. 
ő - é- t n M113') a kir* Darabant test 

séB,kapitánya ső Pels, főhadsegéde.
p- , ,A terembe érve, ő csász. és ap. királyi 
tísSlf'T™ LéP’,leül s felteszi kalpaS 
a trón köPrüí'g “ klJe,Ölt Allásokat f°g'aUa el 

ő Felsége az egybegvült orsz. gyü­
kéi a fóm-í l intéZ’ Te!ynek végeztével föl-
Srettel bí ;A iIeSa-LkaIpa®4t8 a fennebbi 
Kiseiettel. belső termeibe vonul vissza.
házánaW» Jo-magyar, országgyűlés mindkét 
össze ‘ V ‘ ® U a várkápolnában gyülekeznek

foeIalAfl7Pm^k aZ ap,ostoli kereszttel állást 
s il T’ aíatt, melybe ő császári

rét nélkül v 71* kelsé^e nyi|vános kisé- 
leaven ’ gy a Te I)e»m-nál jelen

Országgyűlés.

mMnn J,udaVuár b?vófele évfordulóját méltó 
éíwt t kes hangulatban ülték meg szombaton. 

Ion 11 n legy Órakor a krisztinavárosi temp 
ía, a«y gyászmise volt, melyen Rosta- 

tmn^i á I1-“ P!ébánoské pviselő celebrált. A 
Sí0"1 közepén díszes ravatal állott : körű
elen ka!7l f rban égett a „gyertya; rajta mez- 

telen kául s honvédcsákó, öreg honvédek ké-
SS !il8ZOrséget. Megjelent valamennyi hon- 

a ,SOk egvcteim ifjú s szépszámú kö-
hnStS keFelete8 üt,nePéIy másik része a 
budai temetőben, a honvéd síroknál folyt le

í;!nÍezéSV,z idtin az egyetemi ifjúság 
vette kezeben. Délután félháromkor gyülekez-
R k,az efy8tein elott s testületileg vonultak át 
13udaia, hol a színkör előtt az öreg honvédek 
tisztes csapata csatlakozott hozzájok. A sir- 
nal a liudai tanítójelöltek dalkara énekelte a 
r iuiiuus -t, aztán dr. Szénássy Sándor lépett 
az emelvényre s rövid, de hatásos beszédbem 
szolt a nap fontosságáról. Utánna Csomasz 

ela joghallgató tette le a sirra az ifjúság 
h °? ;,^e3eU beszélve hozzá s kiemelve 
min? tliSk JrT? ugy tud lelkesedni, 
k V fi tS V' ,0í eiVHan“adlknak’ Programmen
ízéíni’ t t! J0ZSef aradi polgar kezdett be- 
jfl“’ de nem nagy tapintattal szólt, kemény 
támadást intézett minden ellen, a mi mai s 
nem a reg. korból való ; ezért aztán lezugták 
s a íendörseg megvonta tőle a szót. Helyette 
Szomjas Lajos olvasóköri elnök lépett az emel- 

t .hazafias szellemben, lendület- 
U' A dalkor pedig a „Szózat11 tál zárta be a 
kegyelet ünnepet. A szomszédos katonai te­
lne ő tegnap egész nap csöndes volt. Nem 
volt Janszky. hogy megzavarja a polgárság 
kegyeletes érzelmeif mint ... . _ TT. , ■

Épen a Janszki-botrány évfordulóján tár 
gyaUa a képviselőház az egyetemi s jogaki 
démiai ifjúságnak ama kérvényét, hogy a ma 
uyar nyelvnek a k ö z ő s h á d s e r e g 
magyar ezredéiben érvény szereztessék. — 
A kérvényi bizottság anulmányozás végett 
javasolja kiadatni a kérvényeket" a kormány- 
nak. A függetlenségi párt határozati javaslata 
bangsfulyozza az önál'ó magyar hadsereg £ 
hfását, addig is intézkedés végett kívánta ki 
adatni a kérvényeket a kormánynak A me-
T hUl l V1£San a f'WUemségi párt részér^ 
T h a í y Kálmán, Orbán Balász P o 1 ó n yi
StZaLCJ xinv d 1 Sándor, a mérsékelt ellen­
zék részéről krnuszt Kelemen, Fen v-
v e s y p erencz s a kormány részéről Fejér- 
váry miniszter vettek részt. — Thaly és 

iP? Ónyi,-.7a prae,Sett sikei'ült felszólalásai a
kínf1SMLháZ Ui° SÓ Vltájában meltó befejezését 
képnzték annak a szép küzdelemnek, a mit a
függetlenségi párt a hadsereg kérdésében a 
parlamentben folytatott. - A kSvfnvekeí 
megelőzőleg a házszabályok módosítását fe­
jezte be a ház. — Két óra után volt már a 
mikor felállott Tisza Kálmán, hogy Irányinak 
mterpellácziójára az okkupáczióra vonatkozó 
orosz osztrák- egyezség tárgyában felolvassa a
gSíi kap0tt FlaSZt- TlSZa az egész váIaszt
elejétől )égig olvasta. A válasz nyelvezetén 
meglátszik, hogy eredetije német. — Irányi 
beszéde így végződik : „A történelem, a mely 

iratokat is fel szokta fedezni, majd 
Li ,Mif0g ni°nda,1de h°8y 116 látszassam, 

mtk-^t-8-0!5311 18 helyeselni ezt a politikát, 
melj Torokországnak romlását idézte elő
(Helyeslés a szélső balon) mely a mi deli 
szövetségünket, a mi déli védbástyáinkat rommá 
toite, nem veszem tudomásul a miniszterelnökoldaVláon.)“át- (Él6nk helyes,és a széísőe'ebaí 

*

kegyeletes érzelmeit, mtnr ta^íly “ a S 
sírján nincs friss koszorú

A budapesti mindkét egyetem nnluá 
nrab a .jogakadémia polgárai g a 
nagyváiadi kir. jogakadémia polgárai a kecs 
kémét, reform főiskolai jogakadémia ifjúság 
az egri érseki jogakadémia polgárai! 
sárospataki jogász-egylet tagjai, az eneriesl 
jogakadémia polgárai, a győri kir. jogakadénda 
ifjúsága, a debreczeni reform, jouakadém I
rai 8at0k öl ö kir-Jogakadémia polgá-

e™. raedke°fbÓeSnhhaa21SaV>eagr 7, ff » r 
kéri,k.ének érvényre emelésé™

ünnepélyes^berekesztésénéL^Az "ezef8 üime-

elött a “eghatározott »apón, a kitűzött óra 
Ä!i .magyar orSfággyü,és mindkét házának
fílenben t , - k‘nUyi. palota nagytermében - 
ellenben az o császári és apostoli királyi Pel-
a testórkfnR, Z íart0ZÓ udvari főméltóságok,
bibornnknlplitatiy0k’ a kir- miniszterek, a 
b bornokok-hcrczegjmimls, az ország zászlósai
és a püspök az apostoli kereszttel a kihallga­
tási teremben (a várnégyszög felső végén) gyűl- 
nek os.sze

Mihelyt minden rendben van, az első fő- 
ui vaimester jelentést tesz ő Felségének, mire 
0 Pelsége a belső termekből következő kísé­
rettel a nagyterembe vonul :

Egy kamara-irnok.
A in. kir. főajtónállómester 
A többi zászlós ur (párosán).
A bibornok-herczegpr más.
A m. kir. miniszterek.
Az első főudvarmester a pálczával.
A m. kir. főiovászmester, mint főudvar- 

nagj- képviselője, egyenesen feltartva a kivont 
kir kardot, s jobbról mellette: a püspök az
flnnsfnlí

... ...,T * toroczkói választókerületben csü 
to1 tokon lépett akczióba a függetlenségi párt. 
ike^ et választóinak zöme ugyanis minap 
\ árialván nepes gyűlést tartott s azon a ke- 
rület képviselőjelöltjévé egyhangúlag lelkese­
déssel Ábrányi Emilt, az ifjabb magyar költő- 
nemzedék egyik legkiválóbb tagját és kitűnő 
pubhczistát kiáltotta ki. Az emelkedett han­
gulatban lefolyt gyűlésen, mely Pálffy K Ist­
ván vendégszerető kúriáján tartatott, jelen 
volt maga a jelölt is, Bariba Miklós orsz. kép­
viselő az Ellenzék szerkesztője és számos tor- 
dai elvbarátján kíséretében A megérkezéskor 
az elhangzott lelkes éljenzés után Biró 
Mátlié birtokos, a függetlenségi párt e tántorit- 
hatlan híve fogadta Ábrányit szép beszéddel. 
Azután Bartha Miklós mutatta be őt, kérve a 
nagyszáma hallgatóságot, hallgassák meg pro- 
grainmbeszédét. Általános csend és Ügyelem 
között szólalt meg ekkor Ábrányi s a jó póéta 
jó szónoknak bizonyította magát. Csengő hangja 
nyugodt modora, találó bírálata, folyékony elő- 
eloadása lebilincselte és elragadta a hallgató- 
ságot, mely szívós kitartással állott a zuhogó 
esőben, éljenezve és örvendve, hogy az a mit 
már nem reméltek, de mindig óhajtva vártak 
v.gie beteljesült — hogy vau már jelöltjük, 
la erős kézzel viszi a függetlenségi zászlót a 
gjozeiem útjára. Ábrányi után megint Bartha 
iliklós beszélt, már akkor csendőr és szolga - 
bírói fedezet alatt.

apostoli kereszttel.
Ü császári és apostoli királyi Felségét

— Külföldi hírek. Diplomatiai körökben 
nem tartják lehetetlennek, hogy a porta a 
bolgár trón betöltése érdekében újból meg 
kezdi az actiót. Körjegyzék kibocsátása he­
lyett a hatalmak képviselőihez fordult ebben 
az ügyben ; a nagyköveteknek azonban erre 
nézve nem lévén utasításuk, kormányaikhoz 
fordultak de eddig még egyik sem" kapott 
választ. — Francziaországban még nincs uj 
kormány. Preyczinet kijelentette Grévynek, 
hogy a helyzet megvizsgálása után azon "meg­
győződésre jutott, hogy nem lenne képes ele 
gendő tartósságot Ígérő cabinetet alakítani s 
e nek következtében kötelességének tarti-i 
ajánlatot elutasítani. J

Vilmos Béla előadó ajánlja a kérvénvi 
bizottság következő hatánozati javaslatát • _
dpi? ,f0nf0S Í°gokat érinfó kérvények kia- 
dafnak a honvédelmi miniszternek tanul-

wräLÄiLtkereWbM lehet5 ™tti'
az lSfihki vnmáa : Tagadnom kell azt, hogy

n}el\e nemet legyen. (Élénk helyeslés a 
szélsobalo dalon Felkiáltások : Sehol!) - Fz 
nem mondatik ki sehol, következőleg az ifjúság 
kei vénye teljesen törvényes. (Élénk helvesléf 
a szélsőbaloldalon) a ma fennálló közjogi ala- 
h»ift|éLa t0rvé(iyek keretén belül mozog, azon
hadsli-I6»16 18 hajtható- ~ A mostani közős 
hadsei eg magyar csapatai vezénylete és szolgá­
id !!f-V1VŐ ,Sokszor Ilangzott már fel e pa­
dok különböző részeiről nyilatkozat a kor­
mány is örökké foglalkozik ezzel, tehát semmi
síüksX8 3 fénléfen h0gy a kormánynak 
szüksége volna ad graecas calendas halasz­
tani e kérdés tanulmányozását Át van az 
tanulmányozva nagyon, átérzi azt Magyar- 
ország minden hü fia, hogy mi rejlik ezen 
kérdésben. (Élénk helyeslés a szélsőbaloldalon.) 
Atérzi ezt mindenki, tartóz ék bármely párt­
hoz, kinek szivében magyar vér lüktet — 
(Igaz ! ügy van ! szélsőbalfelől.) Olyan az a 
kérdés, mintha valaki a tavaszszal felfakadó 
forrásokat iparkodnék elhantolni, elnyomni 
A hazaszeretet forrása táplálja ez óhajtást és 
önök azt semmi frázissal s elodázással vér­
képen elfojtani nem fogják soha. — (Zaios 
helyeslés a szélsőbaloldalon.) — Miután a 
honvédmenház aggastyánai ajkán tsp.cn kérés 
elhangzott, az ifjúság karolja fel ismétL óhajtást 
A miniszter ur a magyar nyelv terjesztési „ 
mint itt óhajtatik, a magyar ezrei pi-ho‘Sét’ 
hogy elöniozditani enge/né d?s£,i 
csókkal tiltja, mig ellenben a “gérmaaizácziö 
legújabban ,s vaskezekkel moffiSfk M 
(Igaz . Lgy van I a szélső baloldalon Nviiain’ 
lanság a jobb oldalon.) Nem tudom, mennyiben 
a após értesülésem, de hivat kozhatom egy kén-
rin' °JívSk ^ ingUjabb tapasztalatára, mely sze- 
rm egyik hadtestparancsnok a maga széklie- 
íven magyar ezredének 11 altisztjét küldötte 
fogházra, azért, mert nem tudtak németül je 
lenteni.
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DEBRECZEN.
Hol volt a7 ? (Halljuk aIvánka Imre.

jobboldalon.)
Thaly Kálmán. Magánkörben szívesen 

adok felvilágosítást Az ezredes elé állott s 
felvilágosította, mondván: hadtestparancsnok 
uram, akkor mind a 120 altisztet bátran bo­
rsukathatja, mert egy sem képes arra ho"v 
németül tegyen jelentést. Már, hol ily tények 
merülnek fel a napokban is, ott igenis felis­
merhető ama hatalmas köröknek a működése 
a melyeket régebben kamarillának neveztek.’

Ajánlja a következő határozati javas 
latot: “

Ámbár az önálló nemzeti hadsereg fölál­
lítása a magyar államnak oly elévülhetlen jo­
gát képezi, melyről az saját létének koczkáz- 
tafása nélkül soha le nem mondhat, — s 
ugyanazért alólirottak és a velők egy érte- 
emben levő képviselők a hadügyi kérdés gyö­

keres megoldását csakis az önálló magyar had­
sereg felállításától várják és reményük ; mind- 
azáltal e nagy czélnak megvalósithatását a 
magyar nyelvnek a közös hadsereg magyar 
ezredéiben leendő teljes érvényre juttatása is 
előkészítvén, egy lépéssel előbbre vivén, és ez 
a fönnálló közjogi viszony keretén belül is 
eszközölhető lévén : ennélfogva a budapesti
mindkét egyetem, valamint a vidéki jogaka- 
demiák ifjúságának ez irányban beadott kér­
vényei alkalmából a t. házat tisztelettel kér­

jük, méltóztassék e jelzett kérvényeket a kor­
mányhoz, illetőleg a honvédelmi miniszterhez 
oiy utasítással tenni át, hogy ez az azokban 
foglalt törvényes kérelem teljesítése iránt a 
szükséges lépéseket tegye meg (Élénk helves 
lés a szélső baloldalon.)

*

Tiszának az interpelláczióra adott vála­
sza így hangzik :

Tisza Kálmán miniszterelnök: T. ház! 
Ha méltóztatnak megengedni, úgy az Irányi 
Dániel t. képviselő által hozzám intézett in­
tézett interpellatióra leszek bátor válaszolni 
Bátor leszek ez interpellatiót egészen felol­
vasni, azért mer az írott indokolásból, mely- 
lyel beterjesztette, lehet igazában az egésznek 
irányzatát kivenni. Az interpellate igy szól-' 
(o'vassa.)

A „Norddeutsche Allgemeine Zeitung “ a
!'nnLiik0Ztf'm,0m‘!S,szerint a német birodalmi 
micellar félhivatalos lapja, a napokban azt a 

leleplezést tette, hogy Bosznia és Herczegovina 
megszállása, illetőleg igazgatásának átvétele az 
úgynevezett osztrák magyar monarchia által 
ulajdonkepen nem az 1887-ban tartott ber­

lini congressmen lett elhatározva, hanem az 
osztrák és magyar kormányok egvrészt „más- 

Oroszország külügyi hivatala közt még 
iS^-ban megkezdett és 1877 ki január 15-én 
külön egyezménynyel befejezett alkudozások 
nak volt eredménye.

,. Tekintve, hogy azon esetre, ha a német 
félhivatalos közlöny állítása igaz volna, az 
nemcsak a magyar, hanem egyszersmind a 
közös külügyi kormánynak szava-hihetőségét 
elintené, a melyek amaz a magvar ország 
gyűlésen emez a delegatiók előtt a monar­
chia kiilbizottsága érdekének hangoztatása 
mellett, mindig csak a berlini congresszus 
megállapodására, mint külső jogczimre hivat 
koztak, az Oroszországgal előzetesen állítólag 
kötött egyezményt pedig elhallgatták — ha 
nem az Oroszország által a török birodalom 
ellen indított háború eredetét, s az annak 
irányában kormányuk részéről követett maga

tartást is egészen más színben mutatná, mint 
a milyenben azt a miniszterek a nak idején 
feltüntetni jónak látták s tekintve, hogy a szó­
ban forgó leleplezés, ha valónak vétetik. Tö­
rökországgal fennálló barátságos viszonyunkba 
is a bizalmatlanság magvát hinthetné el, de a 
szövetséges német nemzetben is kormányunk 
őszintesége iránt kételyt támaszthatna:

Ámbár a magyar kormánynak sugalma­
zott lapjai a berlini félhivatalos újság közle­
ményét megerőtleniteni siettek, mindazonáltal 
a fentebbi fontos okoknál fogva szükségesnek 
tartom, hogy a magyar kormány, ha az em­
lített leleplezés csakugyan nem felel meg a 
valóságnak, azt hivatalosan a képviselőház előtt 
is megczáfolja, — a miért is kérdezem a 
tisztelt minisztezelnök úrtól:

Igazé vagy nem a .Norddeutsche All

Puskin párbaja és

rj, u ? . , , , " ...viuacuiSLiie Alig.Ztg fentebb eml tett, a kettős Monarchiánk 
s Oroszország között Bosznia és Herczegovina 
megszállására vonatkozó megegyezést tárgyazó 
állítása ?

Tisztelt ház! Midőn az interpellatiora 
felelek, tekintettel annak indokolására és te 
hintettél arra is, hogy ily természetű kérdés­
ben. mely évek során áthúzódott fontos ese­
ményekre vonatkozik, s melynél egyes szavak 
értelmezése is befolyással bir egy rövid szóval 
felelni nem lehet, kénytelen vagyok kissé bő­
vebben, bár azért nem hosszan szőíani.

Tudva van s ez úgy a külügyi politika 
akkor vezetője által, mint általam különböző 
alkalmakkor a delegátiókban s az országgyü- 
jésen el is mondatott, hogy az orosz-török 
íáborut megelőzött években áz volt politikánk 

vezéreszméje, hogy a Törökországban élő ke- 
í észtén) ek sorsa, a török birodalom épségének 
fentartása mellett, békés utón javíttassák

Az események további folyama alatt ki­
tűnt, hogy a béke és a be nem avatkozás ér­
dekeben kifejtett törekvésünk daczára, Orosz­
éi szág a vele fajrokon keresztény népek fel­
szabadítását Írva zászlójára, azon a ponton áll, 
hogy Törökországnak hadat izenjen

Tizen helyzetben monarchiánknak állást 
kellett foglalnia s érett megfontolás után a 
semlegesség lett megállapítva. Háborúba ke 1 
vered ni. nem csak az általános európai hely­
zetre való tekintetből, de annak tudatában sem 
akarhattunk, hogy saját jól felfogott érdekünk 
szempontjából sem az nem lenne helves, hogy 
a velünk jó barátságban levő Törökország el­
len harczoijunk, sem az, hogy más irányban 
véve reszt a harezban, a Balkán-félszigeten
‘. nfpek J°g°sult igényeinek el­

lenségeként dobjuk a mérlegbe erőnket.
A monarchia semlegessége lett tehát el- 

ha.ározva, de kötelessége volt külügyi politi­
kánk akkori vezetőjének megfontolni azt, hogy 
a háború folyama alatt, vagy annak következ­
tében oly átalakulások állhatnának elő a ke­
leten, melyeket saját létérdekeink szempont­
jából nem tűrhetnénk el.

Ilyen viszonyok között és hogy a monar 
chia érdekei minden eshetőség között lehe­
tőleg megóv assanak, folytak Oroszországgal 
ama, tárgyalások, melyekre az interpelláló kép 
viselő ur hivatkozott.

Külügyi kormányzatunk ezek alatt is ra- 
gaszkodott azon álláspontjához, hogy maga 
részéről a törők birodalmat illetőleg a status- 
quo fentartását óhajtja, de egyúttal, miután a 
monarchia békéjét szemben Uroszországgal is 
megakarta őrizni s miután ezen tekintetben 
Oroszország is közreműködött, nem gondolva 
soha arra, hogy az utóbb nevezett hatalomnak 
a keleten szabad kezet engedjen, a lehető

A pétervári szalonok léhasága, a felsőbb 
társadalmi körök pletykája és rágalma vitte 
sírba ezelőtt éppen őtven évvel az oroszok 
egyik legnagyobb költőjét, a világirodalom 
egy kiváló alakját — Puskint. Szén vedéi vés 
forró vére nem birta eltűrni a neje becsüle’ I 
ten ejtett sérelmet, a gyanúsításokat a kétér­
telműségeket s ezeknek áldozatául esett Hir- 
télén halála általános megdöbbenést keltett! 
Oroszországban s a társadalom jobb rétegei I 
me yen érezték a csapást, mely a nemzetet1 
sújtotta. Bár az orosz uralkodó körök min- 
dent elkövettek, hogy a részvétnyilatkozatokat, 
a felháborodást elfojtsák, ez még nem sikerült 
eljesen. A fiatal húszéves, lánylelkü Lermon­

tov „Pusk.v halálára“ irt költeményében ki­
fejezést adott a közhangulatnak, midőn i<n- irt •

S te fennhéjázó, gőggel teli frt at,° 4 
Aljasságáról hires csőcsalék,
Ki szolga-dühhel, durván eltapostad 
Mind azt, mi nemes, mind azt, ami szép

Szabadság-fojfó, henye söpredéke,
Ki konczra leskelsz fönt a trón körül,
08ak burkolózz hazug törvény mezébe _
Az igazság majd diadalmat ül.

T1/6 Ut.az dfa> ott álsz egykoron még 
Inten színénél a tövény előtt, *
Lres buzgó<ág meg nem menthet onnét 
És arany meg nem vásárolja Öt.

Oh ne remélj! keresztül látja lényed 
Bármerre futsz, nem menekedhete] ’
S hiába omlik sötét bűnös véred ’
A költő szent vérét nem mossa el !

E költemény számtalan leiratban forgott 
a közönség kezében, minthogy természetesen

kmyomatm nem lehetett. De a fiatal Lermon- 
Íov’kl ,a,k]kor gárda huszár volt, meg is bűn­
hődött lelkes szavaiért; áthelyezték a Kauká­
zusba. De még most is, félszázaddal Puskin 
halala után, minden müveit orosz sajgó fáj­
dalmat érez, ha felidézi lelkében Lermontov 
mélyen átérzett szavait s ha elgondolja, hogy
MtforiUuT38, Lermontov is a Párbajnak esett

Sötét képek tárulnak elénk, ha az ak­
kori Oroszország életét tekintjük. A társada 
lom fnvolitása íulment minden határon - Pus- 
Kin, kit már akkor az orosz intelligenczia ál­
talánosan elismert és ünnepelt, egyedül érezte 
magát az udvaronezok rajában. Maga Miklós 
czar ugyan pártfogója, „kegyes czenzora“ 
volt s és sok esetben megmentette a költőt 
„a czenzura kegyetlen önkényeitől,“ de a köl 
to szabad szenvedélyes lelkét mégis súlyosan 
“rV°™ta a bilincs. Lelke mélyében mindjobban 
elkeseiedett s indokolhatók nejéhez irt bizal­
mas sorai: Az ördög müve volt az, hogv en
bníL ertke fs tehetséggel Oroszországban 
hozott vdágra.“ Pedig Puskin híven szerette
n«víátÁ“r1!- ;szer.ette.a legnagyobb orosz ze­
nészei zo Glinka is ki külföldön járva, 1856-
hzn így icáUott fd . „Bár sohasem kellene 
többé Oroszország ronda talajára lepnem !“
A legnagyobb orosz regényíró, Turgenjev. pe­
dig élete nagy részét külföldön töltötte.

Milyenek kell lenni az országnak, mely
űóD legn1Válobb tiai ify véleményben vannak 
.óla? De nem csoda! Utón, útfélen akada 
lyokat gördítettek a nagy szellemnek műkö­
dd,8® ele, annyira, hogy Puskin minden lépé 
sét kémek kísérték, postára adott magánle­
veleit feltörték s müveit kegyetlen czenzor 
tollal vegigs.mitották. A hajdani III. szakosz­
tály s annak vezetője Be nkendorff gróf fára 
dozott leginkább azon, hogy a költőt üldözze 
L^a,PJ?tJmegkeseritse Annyira ment „atyai
zura°áhafaSaU’ ,h?gy Puskinak méS a czen- 
Sért fi fngedél>;ezett müvek uj kiadásának 
jogáéit is folyamodnia kellett.

De a költő ellenségei nem eléged ek meg

eventualitásokkal szemben is már e'őre állást 
kellett foglalnia és megjelölnie egyfelől azon 
eseteket, melyen a semlegességből kilépésre 
kényszeritenék és másfelől azt, hogy azon 
esetre, ha a keleten a birtokviszonyokban 
változások fognának mégis bekövetkezni, mik 
lennének azok, a melyekbe a monarchia meg 
nem fogna egyezni.

Ezen tárgyalások folyamán nyíltan ki­
mondatott az, hogy monarchiánk Bosznia és 
Herczegovina birtokára nem vágyik sőt in­
kább azt óhajtja, hogy ott a czélbavett refor­
mok létesítése mellett a török hatalom, ha 
kepes arra, hogy ezen velünk szomszédos tar­
tományokban az állandó csendet és rendet 
biztosítsa, fenmaradjon, de ha ez lehető nem 
lenne mást ott nem tűrhetnénk és magunk­
nak kellene, hogy azon tartományokat elfog­
laljuk. °

Ezen tárgyalások eredménye volt az em­
legetett megállapodás, melyben Oroszország a 
mi álláspontunkhoz hozzájárult és mely létre 
jöttekor a barátságos Németországgal is kö­
zöltéiért.

Meg kell még mondanom az itt annyiszor 
hallottakkal szemben, hogy ebben a török bi- 
io da lom nak köztünk és Oroszország közötti 
felosztásáról szó nem volt s ismételnem, hogy 
ama megállapodás általában nem egy együtt 
érvényesítendő actiónak képezte alapját, de 
bizonyos netalán ellenünkre bekövetkezhető 
eventualitásokkal szemben monarchiánk érde­
keinek biztosítását czélozta, mire idejében tö­
rekedni, minden kormánynak kötelessége.

Következett a san-stefanoi béke mely 
nem felelt meg azon feltételeknek, melyek ama 
megállapodásokban lefektetve voltak Külügyi 
kormányzatunk erélyesen felszólalt ellene és 
dy viszonyok között jött létre a berlini con­
gresses, mely ama béke feltételeit, mint min­
denki tudja, lényegesen megváltoztatta és mo­
narchiánknak a mandátumot Bosznia és Her­
czegovina occupátiójára megadta.
, p0g>" .miben ellenkeznének ezek azzal,

°Fyzi x°iSZni,a és Herczegovina occupátiója al- 
Ka mából a berlini congressusra hivatkoztunk,
. miéit okozná, hogy kormányaink hitelt ér­
demlő volta kétségbe vonatnék, nem értem, 
midőn ama megállapodások folytán nem, de 
Tlk,ls. a congcessustól nyert mandátum alap­
ján hajtottuk végre az occupátiót.

Az ügy egész folyamában külügyi hivata­
lunk eljárása a török birodalom érdekeit min- 
dlf teklIltet-be vette a lehetőség határai kö­
zött, ellenséges vagy önző indulat senki iránt 
sem vezette, s épen ezért eljárása nem adhat
írtit Arra’ h°gy íó Viszonyunkat bármelyik 
Kulhatalommal szemben megingathassa.

Egyes phasisai felett ennek ítélni külön- 
vlít! / k?r,]eSZ leheW’ ha az összes erre 
séó Pwf Jía k összeiíl,itva fognak a közön- 

° e,-tLäLanT a mi azonban ma még meg 
nem történhetik. 8

A külpolitika akkori vezetője s én ma
S,rkl aZi°n PftMt támogattam, kell, hogy 
addig az elmondottakon kívül megelégedjünk 
azzal s ez talán nem csekélység, — hogy 
rámutassunk, mint ama politika következmé-
iykeLpnndngVvtOZOtt,helyzetre’ melyben ma 
a keleten állunk s melyet áltáljában ma a mo-
iiauhia Europa hatalmasságai között elfoglal.
m.lf tvörem a t. házat, méltóztassék válaszo-
lyeslés1) °m Venni' (Jobbró1 ólénk he-

azzal, hogy ellene és működése ellen csel- 
szovényeket szőjjenek, minden áron gázolni
ánftau?,bTÜ eÍfen ÍS' Pelle„gérre akarták
mMÚtoi y °” “,ét 68 eMt

m-i7á/USkÍ1zn^e Natáiia’ fiatal, nemesi szár­
mazású, sugárzó szépségű hölgy volt, ki gond­
talanul élvezte a szalonélet gyönyöreit T-ült 
5 é‘retíf; KW magit TOK&Su
az ud\ailást sem utasította vissza. Nyílt vi­
dám asszony volt, ki mindent elmondott ’ fér 
jenek, a mit látott és hallott s kinek naiv
köfÄrt a nÖÍtÖt gyönyörködtette. Nem is 
Icetkedett soha neje hűségében s midőn a 
párbajtól sebesülten haza hozták igy Ln 
Natáliához : „Mily boldog vagyok ! Még élek 
s te mellettem vagy. Légy nyugodt. Te° nem
vagy. “°ka Semminek> tud°m, hogy ártatlan

hoffv q ZL°rZ ÍárSaSáe mindent elkövetett, 
hogy a költő nejét rossz hírbe keverte. Va
lami d Auhées de Heeckeren báró nevű, fran 
ezia kalandor tartózkodott akkor a szentpé- 
tervan udvarnál s általános kedveltségnek ör­
vendett. Szellemtelen, üreslelkü ifjú volt ki­
nek legnagyobb érdeméül azt rótták fel az 
orosz ansztokrácziai körök; hogy családja a 

,forradaIom következtében emigrált. 
Legfőbb ügyessége az élezezésben rejlett s 
czinizmusával túltett az egész pétervári ud- 
veron. Csak a nők iránt érdeklődött s sze­
retett Kalandjaival és sikereivel dicsekedni.

L jellemtelen szerencse-vadász, ki mel- 
lesleg mondva még most is él Párisban, Pus 
k‘" korul ls, forgolódott, a mi a költőt 
sértette Nem volt féltékeny, de kedélyét 
mélyen bántotta az ember romlottsága "és 
szentül meg volt győződve arról, hogy d, Au­
hées maga terjeszti a rossz híreket nejéről. 
Lgy névtelen levél, melyet Puskánnak küld 
tek s me ynek számos másolatát az előkelő 
tái saságok is olvasták, egyenesen arra irá­
nyult, hogy Puskin nejét rágalmazza. Ki irta 
e gyalázatos levelet, mindeddig megállapítani 
nem sikerült. Puskin maga azt hitte, hogy ;

HELYI HÍREK.
Beszámoló beszédek. Tegnap d. e. 10 

órakor, a városháza nagy tanács termében tar­
tották meg, mintegy 200 hallgató jelenlétében, 
beszámolójukat Debreczen sz. kir. városa sza­
badelvű párti képviselői : Gróf D é g e n f e Id 
Lajos és Körösi Sándor urak. Az ülést 
Fráter Imre pártelnök nyitotta meg, mire 
gióf Dégenfeld Lajos a II. kér képviselője 
szólott, Körösi Sándoré, a III. kér. képviselője 
volt a másik beszámoló. Gr. Dégenfeld L. urnák 
„ke gyességéért“ Márk Endre ügyvéd, 
Körösi Sándornak már csak „m e g t i s z. 
teltetésért“ Ne nes Kálmán ügyvéd 
mondottak köszönetét s kérték fel őket ez 
úttal is kerületeik pártja nevében a jelöltség 
elfogadására. Mindkét jelölt ez uttel is igen­
nel sza vazott, mire a jelenvoltak k öteles éljene 
hangzott fel. Holnapi számunkban bővebben 
emlékezünk meg az egészről. — Megemlítjük, 
hogy jelen volt dr. Csiky Kálmán, az I. 
kér. képviselője is A hallgatók közt gróf D é- 
genfeld József főispán Sím o nffy 
Imre kir. tanácsos polgármester, továbbá a 
tisztviselők nagy része. — A beszámolót, teg 
nap este 200—250 teritékü lakoma követte az 
„Arany Bika“ éttermében.

* Gróf Zichy Géza, a jeles költő és ün­
nepelt zongoraművész, tegnap d. u. négy órai 
\ onattal érkezett városunkba. Az indóházban 

Lengyel Imre diszelnök és Márk 
Endre elnök által vezérelve —várta a v. dalár 
da, mely piros szalagos kalapokkal és zeneki- 
sérettel vonult ki a kiváló vendég üdvözletére. 
Ott voltak gróf Dégenfeld főispán, R á. 
z s ó Gyula alispán, Laky Lajos v. tanács 
nők, N e m e s Kálmán, Wottava zongora 
művész, dr. Z e I i z i Dániel és még számo- 
san. A vonat megérkeztekor, Rácz Károlynak 
szintén felszalagozott zenekara a Rákóczi-in- 
dulót zenditette meg s a nemes gróf a kö- 
zonség lelkes éljenzés között szállott le ko- 
csjjából. Akkor Lengyel Imre mondotta a 
következő beszédet: „Méltóságos gróf! Ne 
kém jutott a szerencse Debreczen város tör­
vényhatósági képviselete, a városi közönség és 
dm egyletünk érzelmeinek szerény tolmácsolja 
lehetni méltóságod szerencsés megérkezése 
alkalmából és teszem ezt annál nagyobb 

romínéi, meit én is azon Hajdú vármegyé-
"®k vagirk ,szülötte- mely méltóságodat a ma­
gáénak büszkén vallja. Közmondássá vált, hogy 
a művész hazája széles e világ ; fényesen má­zolta ezt méltóságod már számtalankor, mi­
dőn magas művészetét a sors által suiíott 

felsegiíésére, M6t s «.-.Sgőt 
nem kímélve annyiszor ragyogtatá. De me le­
maradt azért mégis méltóságod a miénknek 
megmaradt édes hazánknak,Wn Te most
lafáfkf finberfzeretete- jóságos lelke sugal- 
atát követve jelent meg városunkban, a czél- 

ból, hogy a közelmúltban tűz által annyira su- 
lyosan károsított hazafitársaink felsegélésére 
az elsők közt legyen, ki segélyt nyújt Isten 
hozta méltóságodat közibünk ; mi a hála és 
tisztelet adójával adózunk azért, hogy ezen 
nemes ezé ja valósítására első sorban városun 
kát választotta, s alkalmat adott nekünk mi­
dőn magas művészetét elragadtatással ’ cso­
dáljuk, egyszersmind ez utón is iótékonvsjí 
got gyakorolhatunk. Legyen üdvözölve m£‘.

vaavUhDe'n Gagarin •> e z s u i t á t, 
gyanúsítják. g 0 r u k ^ Póter herczeget

Az aljas orvtámadást a költő nem volt 
képes eltűrni. Kihivatta d' Auhées bárói A
hí AJ báróí11 6f alkalommal nem ment vég 
b i ,, bá.ró, aPJa (a hárót adoptálta Heeckeren 
a hollandi követ, i„„en kettős neve) u van s 
felvilágosittatta a költőt, hogy d: Auhées"Iá ó 
azért részesíti Puskin nejét^oly Tag figte 
lemben, mert nővérének : Katharinának kezét 
akarja megnyerni.

Puskin visszavonta tehát a kihívást s 
így szólt segédeihez : „Kérem vonják vissza 
kihívásomat, mert értesültem, hogy d’ Au- 
hées ur sógornőmet veszi nőül. — Különben
ezaJaffaiíeValgkya0lLelÍSmennÍ’ hogy ellenfelem 
vLlkehett “ áVal ,el,emes fél-fihoz ülőén

Elmaradt tehát a párbaj de az ellen­
felek sohasem békültek ki. A társaság-oL-íion 

egymäst s » frivol kö(«agX«r 
kodtek abban hogy találkozási jeleneteket
ShTiTaanaÍ* A .pletyka- a rágalom to 

b p^'f- daczára, hogy d’ Auhées nőül is 
vette Puskin sogornőjét. - A legbefolvásosahh 
s^mélyek mint Benkendorff gróf, Uvarov
fntrtgákbamatáSQgyÍ m1niszter’ részt vettek az

PlieV.A V°ronozov grófnál rendezett bálon 
Puskin neje megint találkozott d' Auhées
Í el1g vakineró volt a nőt egy
szójátékkal a legdurvábban megsérteni Meg‘ 
kérdezte ugyanis Puskin asszonyt, hogy van
neti küldört ! ty^szem vágóval, melyet neje
Srétend l ih°ZZá tette : M pédicur a
aS ceh.iT! VOtrf Cor (corPs) est plus beau 
que célúi de ma femme.“
Puskinnílí11» íÍZOüyára elmondta otthon 
Puskinnak e vakmerő sértést s a költő harag­
ben fi if 7? mtfzeít az ö,,eg báróhoz, mely- 
Mn rfláVattyunak fecsegő sviháknak nevezi. 
Most már a párbaj nem maradhatott el. — 
i uskin el akart fogadni minden föltételt, sót 
eleinte azt is kívánta, hogy a segédek minden
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Ságod e város összes lakossága, ennek törvény 
hatósága és a dalegylet nevében s legyen 
meggyőződve, hogy részünkről mindent megte-
szunk és megfogok tenni, hogy jó szSek

telTes mLreDCSétene,k irányában lehető 
mee méltí? ™lósüljanak. Isten tartsa 
h!,£n^é tiÓ ág0dat hazai művészetünknek, édes 
ea SÄ a,Slenvedó em^riségnek, és drá-
fdókbr Iádjának« h^SSZU és de nRgyon hosszú 
lddk,g • • 7“ Erre gróf Zichi Géza rö- 
.Vld va7za következett, melyben hangsúlyoz­
ta a feletti örömét, hogy művészetével jóté­
konyságot is gyakorolhat. E válasz után a 
dalárda Mácsai karmester vezérlete mellett 
szabatosan énekelte el az „Éljen az 
ének éljen a dal!“ kezdetű dalt, mire 
a bemutatások következtek. Rövid társalgás 
után, gr. Zichy Géza — Lengyel Imre 
díszeinek társaságában — helyet foglalt a vá­
ros ötös fogatán és a menet elindult. A ko 
esi előtt haladtak (zászlójukat kisérve) a da­
lárda tagjai s hangzott a zene. — Több 
kocsi és nagy számú, folytonosan éljenző kö­
zönség kísérte a nemes grófot szállására az 
„Aiany Bika-1 vendéglőhöz. A nemes gróf | 
hangversenye iránt óriási az érdeklődés, je­
lűi! annak, hogy Debreczen közönsége telje­
sen felfogja e nevezetes művészi mozzanat 
jelentőségét.

Illyés Bálint jelöltsége. Abból a rokon- 
szenvből és impozáns fogadtatásból Ítélve, a 
mellyel Illyés Bálintot, a jelenleg váro­
sunkban lakó jeles költőt, pártunk "íelvszilárd 
hívét a b á r á n d i kerület választói fogad­
ják, bizton következtetünk arra hogy Illyés 
Bálint nem csupán j ö 11 és 1 á t o 11, de 
g } ő z n i is fog! Győzni fog daczára hogy az 
ellenpárt (az alispán fiatal magzata körül cso­
portosulva) ugyancsak győzi az alkotmá­
nyos költségeket. Hogy ilyesmire nincs szük­
sége Illyés Bálintnak, ezt láttuk tegnap va­
sárnapi nagy napján is, a midőn a de­
re c s k e i és t é p e i választók közé érke­
zett, programra beszédének elmondása végett 
— 1 egnap, f. hó 22-én érkezett Derecskére, 
Kiss Albert országgy. képviselő társaságá­
ban. Már a határon nagy számú lovas bandé­
rium és hosszú szekér-sor várt reá. A válasz­
tók, Harangi Bálint úrral, ezen tiszteletet 
keltő ősz férfiúval fogadták és fehér ruhás 
leánykák díszítették a csoportozatot. A menet 
d e- Ve11 órakor érkezett Derecske vá­
rosháza elé, hol érkeztére az ezrekre menő 
tömeg lelkes és szűnni nem akaró éljenei zen- 
dültek in eg. Itt Kiss Albert mutatta be a 
jelöltet, ki csaknem egy óra hosszáig tartó, 
hazafias szellemtől és költői hévtől ragyogó 
beszédet mondott. Leirhatlan az a lelkesedés, 
melyet a kitűnő beszéd keltett. Ezután a Rá- 
kóczy-induló harsant fel és a jelölt elindult 
Tépére. Tépén is kitűnt, hogy ezzel ugyan
híjába tépelődik a kormánypárt. __
Itt is bandérium, kocsisor és fehér ruhás leá­
nyok vártak az érkezőre. Itt már oly nagy 
volt a lelkesedés, hogy a községháza előtt 
csaknem kifogták a lovakat a jelölt kocsijából.
A két községbeli fehér ruhás leányok körül­
fogták és úgy kisérték be. Itt Illyés Bá­
lint a legszivrehatóbb, rögtönzött beszédet

D E B B E C Z E N.

előzetes megbeszélések nélkül mindjárt a 
helyszínén találkozzanak. Csodálatos, hogy a 
rendőrség, mely Puskint mindig fölügyelet 
alatt tartotta, nem akart a párbajról tudni és
nem követett el semmit annak — megaka­
dályozására. megaKa
D. Md*6 téb napon ment végbe a párbaj, 
lerogyott 'lóször 8 Puskií,

. , b dbg földön fekve, bal karjára támasz­
kodva, remegő jobb kézzel lőtt a báróra de

kiV;‘ '“ÍS Na “Imi eu.
»« kSÜuí.tii ««O« I»™«,,
Két napi kimon l’wi beleket megsebesítette 
meghalt m0Ddhatlan szenvedés után Puskin

rÄite'- Bk

dent elkövettek lw°v h-.ni “ f ko,töt> min- 
efégtételt. Egyetlenegy fi? Után se nyerJen esetről s — annau' ,ap ”em merészelt az 
szólani. k eszményeiről nyíltan

„költészet" nani/“^tS“ merte Puskint a 
kifejezni azért^höü? nevezni, és sajnálatát 
halál ki JZih \°gy "nag>" hatásköréből“ a 
elnézése foiviVn “D{\ís csak egy czenzor 
szerkesztője V'“ a laPba s annak
zerjeesztője Krajevszloj e dicsérő sorokért

még a minisztériumhoz is lett hiva s ott
ninS0hatósköríltte Deki’ hogy a költőknek 
nincs hatáskoi ük s nevetséges dolog Puskin
halálát a nap letűnéséhez hasonlítani.

1A költő tetemét, „hogy esetleges zavar-
hívkn® forduJJanak e!Övagyis helyesebben,
meiLk “u SS0D kifeJezé8t érzel­
meinek, éjnek idejen, zsandárok
s1SonnanbenL- ^ tfmpIom Pmczehelyiségébe
kíséretében Veti^eZŐ V'f isIPét dandárok
mellé tettok8 P k0J°St0rba a°yJa sírja

így kisérték örök nyugalomra ezelőtt 2” 
0wel Oroszország legnagyobb halottját.

mondotta el s utána Kiss Albert kérte 
lelkes szavakban a választókat, hogy a döntő 
pillanatban szavazzanak legjobb meggyőződé­
sük szerint Ezután a tépeiek is csatla­
koztak és megindult a menet, vissza Derecs­
kére. Ekkor az már oly impozánssá vált, hogy 
a lovasok és szekerek sora a két község közti 
tért csaknem betöltötte. Midőn d u. 1 % 
óiakoi Derecskére értek, a még mindig együtt 
levő népsokaság lelkesedése szűnni nem akaró 
éljenzések közt a tetőpontot érte el. Ezt kö­
vetve, d. u. 2-kor kezdetét vette a vaudéglő- 
ben 100 tagra rendelt bankett. Kitűnő 
ellátásban részesült mindenki és a kormány­
fői fiai itt tanulhatták volna meg, mit tesz a 
népnek valódi szeretetét bírni! Nemcsak 
minden ember maga fizette az 
ebédjét, de még a jelöltől és vendégitő 
sem fogadott el senki egy fillért sem, sót még 

I az ebédig működő zenekar sem fogadott e 
I tőlük semmit. A szép rendben lefolyt társas 
ebéd után, mig a képv. jelölt pár látogatást 
tett, az alatt a lovas legények és fehér ru­
hás leányok tánezra kerekedtek a mikor d. u 

órakor képv. jelölt és a kíséretében volt 
két debreczeni polgár körünkből távoztak, is­
mét lóra ült a bandérium s útra keltek és 
kikisérték vendégeinket a határig, hol azon 
reinénynyel vettek búcsút, hogy e kerületben 
az 1848 és függetl. párt ismét diadalra m- 
tand 1 „ /

Katonai vendég JÓZSEF fő- 
herczeg hétfői látogatása — a mint már ir 
tuk 7 ez alkalommal elmaradt Helyette teg­
nap Gráf Ede lovassági tábornok érkezett meg 
és csapatszemlét tart. A tábornok kíséreté-
Sándor* századosi alr G?UU ^ (S Vero

* A h.-n á n á s i kerületből Írják la­
punknak : Régebb idő idő óta rebesgetett do-
Phh nil (óy011y E- el Jön Hadházra, legköze­lebb Oláh Karoly ismét kint volt elegyengetni
f*. G)»g, Endre jövetelére, a "mikorIs 

a már ingadozó polgármester és rendőr ka­
pitánynak meg jött a parancsolat violaszin 
pecsét alatt; s állások elvesztésének veszélye 
miatt az a polgármester a ki úgy nverte el 
íárom évre állását, hogy Ónody mellett fel- 

tunóen kitette magát, s ez által, miut egy ki 
mutatta, hogy a hajdani Deák-párt színének 
még vehquáit is ledobta magáról, ma reggel 
levetett kalappal üdvözölte György E minf a 
nánási választó kerület szabadelvű párti követ 
jelöltjét, szives vendégéül hívta őt, Ígérvén 
neki egyszersmind a maga és pártja (?) ré-
*zérf.,a In"ldeu *e hetőt 8 az a párt állott 13 zászlóból (omen) s circa 8—9 választóból 
nebtny ft«««« nánási atyafiból s feles számú 
zsidóságból, mindezekre is jó félóráig kellett 
váimok a tisztelt rendező uraknak mert ők 
ltocsin Jővén ki hátra nagyon elhagyták a fel 
páhnkázott atyafiakat! Nade megjött Gy.E is- a 
város négyesfogatán be is ment a városba; még 
előbb csak a rendőrkapitányról teszek emlí­
tést ez az ember Onodyuak 3 év előtt szives 
házi gazdája volt, s egész az utolsó napokig 
örömmel emlékezett ama kitüntetésről s most 
mint régi honvéd tiszt Bpesten volt országos 
gyűlésre, s onnan rendelte haza felsőbb pa­
rancs, s az az ember a ki csak a felsőbbek­
ké szembe alkalmazott közelgéseknek köszön­
heti és az ilyen köpenyegforgatásoknak, mint 
a mai, hogy állását mindez ideig el­
hagynia nem kellett, volt a másik intelligens 
ember a fogadtatásnál. Be ment György E. a 
városba, ott már voltak választó polgárok 
csoportosulva, de csak az volt a baj hogy 
mind Onody jelvényt és zászlót környékezett 
Városi előkelő polgárok 30-an személyekkel 
vagyonukkal állottak jót a rendért mégis a 
debreczeni és h.-böszörményi csendőr állomány 
activ, a helyben állomásozó huszárszázad fele 
pedig passiv készenlétben tartatott. A város­
ház erkélyéről beszélt isteni tisztelet után a 
szisz, füty szóval, Ónody éltetésével és haza 
áruló czimmel illetett kedvesen és szívesen 
fogadott követjelölt, ismert tehetségéhez nem 
illő gyarló beszédjét folytonos zugás zaj és 
néhány izraelita éljenzése közt, az után az 
iskolás gyermekek füttye és egy-két kódobás 
közt egyik nánási főkortese fogatán Sámsonba 
utazott, hol is remélhetőleg hasonló kudar- 
ezoknak néz elébe. r (
.. e * Vereskereazt. Ezen „Előleges jelen­
tés -t vettük : A magyar szent korona orszá­
gos veres kereszt egylete debreczeni választ­
mánya, a n-károlyi és thoroczkói tüzkárosul- 
tak javára f. hó 29-én azaz pünkösd vasár­
napja estvéjén, ének, magánjelenet és élőké­
pekből álló előadást rendez Ezen előadásra 
előjegyzéseket elfogad egyleti pénztárnok Zá
téli LaJ2°7Sfőí’uf" SÓ 2ti"dlk’ azaz csütörtök es- 
é!g 27-től kezdve a jegyek az elsőben je­

lentkezőknek adatnak ki. — A színházi bérleti 
nem érvéuyes, miután minden páholynak 

két sőt három bérlője is volt és igy méltá­
nyosságot nehéz lenne gyakorolni _ Az S. 
adás műsora legközelebb közöltetni fog — 
Hdyárak : Családi páholy 8 irt, alsó és kö­
zép páholy 5 írt, másod emeleti páholy 3 frt 
I. rendn támlásszék 1 frt 20 kr, II. rendű 
támlásszék 1 frt, földszinti zártszék W kr 
emeleti zártszék 50 kr, I. rendű állóhely őo 
kr, II áendü földszinti állóhely 40 kr tanuló 
és katona-jegy őrmestertől lefelö 30 k’rajczár 
karzat 20 kr. A reneezőség. ’

. * V i z á r a d á s. Lapunknak irják teg 
napi kelettel Nagyváradról: Erdélyben az ej-

tébenag/i?e,hŐSZaMdáS volt" Minek követkéz 
tenen a Korozs tetemesen megáradt. Az éi-
íz Söink hat,ÓSuga t,áVÍratiiag örtesittetett 
az eseti ől, minek következtében a szükséges 
óvintézkedések megtétettek, mentő csolnakok 
ka) az evezősok készen álltak s egész éiiel 
SS* » ™edret. - A viz tetemesen -szem­
látomást nőtt, elöntötte az egész város !ige
nenzet?0br0ringyVá,r0S ré,szt’ elvitte az uszodát, 
ravébh h d ’ ,eleven fákat gyökerestül sodor 
sen apa™8 Va " Reggeli Ví 6 órátó1 csende-
t a „ * 7D‘ Vs z g y ü J ó s. A főiskolai „hit- 
tanszak1 onképző társulat“
ta2Cltarrt f- évi J'unius hó 8 án a hit- 
megtaítví « termében; Ugyanakkor lesz 
tárláuls • versenyprédikálás is, melynek 
ánián“ 1 A,xd y Jln0S ”ÉV utolsó délu-

része tü eLtaüdÓAegyháZÍ beszódének 3-ik 
kező iS? i• kli ,A, vecsenyprédikálás követ- 
három í üdlJakkal lesz megtartva : I dij,

- —Ts

lecTsrphh6/ ZJ-áS,Z m a í á 1 i s- A tavasz 
7;flZebb s. edd,g. legnépesebb mulatsága volt
alkgalomm»°tk- majállSa Derék gazdászaink ez 

lk rVS m!Emutatták' hog-v uem csak
tavÍsz isg-rft het ÍÓ mu,atsáS°t, hanem a 

j , * i oJeS) tapintatos, és szorgalmasÄSUk/ ta ismét uyujfottak mulatni vá- 
bnf kozonségunk részére egy élvezetes estét, 
£®I0a.:testvérek jól szervezett zene 
rara huzta ki világos kiviradtig a talp alá va 

t rendezőség a Dobos-pavillon jobb ol­
dali bejáratánál várta a közönséget a m lv 
!“na,fa™“gi báloknál, ez alkalommal is 
későn kezdett gyülekezni. A különben vidám 
flJiv,Aáig fSgodalmas arczczal nézte a komor 
elhőket a mely az „öreg' gazdászoknak a 
losszu szárazság után áldásos lehetett, de ne- 
ik ez alkalommal ellenség volt. — A gazdász 

diploma megnyerése bliktri volt ahoz az öröm-
5®z’ a. mely!tt ők az első kocsi megérkezésekor 
éreztek. Hát még mikor 9 őrá után a te­
rem egészen megtelt, s mintha az idő is
!PpÄ0i0tt ,Voina gazdászaink mulatságában, 
kezdett bderülni s a sötét felhők oszlani 
kezdtek az eg boltozatáról. Egy negyed 10 

rakor vette kezdetét a mulatság, s tartott 
Ll!gDTg?nbbxkedvveI reggel 5 óráig Az első
kSí íi 7 p ,r lánczolta - A notabilitások 
közt ott láttuk, ur. Degenfeld S. József urat,
Hajdú megye főispánját. Gr. Degenfeld Lajos 
városunk 2-ik kerületének képviselőjét, Dr. 
Csiky Kálmán képviselő jelöltet és mr. Jules 
Dückers urat a városunkban most tartózkodó 
belga conzult. A hölgy-koszorú központját 
kzüieZse7iLme MSfga’ gr' Gegenfeld Józsefné 
len vnSit i -i1 ídna uruö- Tudósítónk a je 
orvLIp f 10Agyek névsorát következőleg je-
Pen R^LA^SvZrj°k: A’tayué Szabó 
n»v\.EleknéJ Borsál,yi Viktorné, Bősz- 

w váioljue, Bathá7yné Czájlik Istvánná 
Darvassy Endréué, Für Kálmánná özv Gasz-
doín2A TiehiAbatfy G‘ ella’ Dr Halász Sán- 
rpnpé’ /ablonczay Kálmánné. Dr Király Fe­
lé né n’ ^ b:Vilcs Hámelné, Körner Gyu- 
láné, Di Kenézj ne, özv. Király Józsefné, Ko- 
vácsné, Kozelka Alajosné (B. Szent Mihály) 
Koszler Lajosné (B. Szent Mihály), özv. Med
lZ/JDdnTí Nánáfy LaÍosné- özv Orosz
PoyfJí J i°ttri0kA°Co Jánosné’ Peleskeyné,
r*ozsgay Antalné, Sepsyné, Sebestyén Lajosné
(H. Mnás) Scheppel Mihályné, Siuka Sánd- 
dorné, Simonffy Gyuláné, Sinay Károlvné, 
Somogyiné, Szilágyi Bálintné, Sziklay Eszti, 
ozv Szilágyiné (Kardszag) Szentgyörgyi Jó- 
zsefné, Szabó Sománé, Szombathyné, Tóth
Jäj SxwS Háborné, Tanhoífer Rudolfné 
(Szaniszló), Tóby Istvánná Veresné Szathmáry
VpléZ’^'aig7 iKárolyné’ Valter Mihályné,
\ eszprémy Zoltánná, Domokos Kálmánné,
\ ertessy Is vánné, Vecsey Imréné, Vetéssv 
Mihályné, X edrődy Viktorné. Leányok' 
Bosznay Irén Beér Margit, Bársony Sarolta'
Beke Rózsi, Batházy Juliska, Csanak Irén, 
Darvassy Janim és Ilona, Filótás Jolán, Für 
Anna Gábor Emma, Gaszner Ida. Harsányi 
Gizella es Irma, Jablonczay k. a. Kozelka Ma- 
íiska (B--Szent Mikály), Köszler Etelka 
(B.-Szent Mihály) Király Róza és Juliska, Ko 
vacs Ilonka (Iíadház), Medgyesi Piroska, Mé­
száros Ilonka (Meze Túr) N á n á s s s y 
Erzsiké, N e m e s Ilka, 0 r o s z I d a 
Otrokocsi V. Emma és Vilma, Peleskei Róza,
Papp Ilka, Szeghy Julia és Jolán, Szabó Em­
ma, Sepsy Mariska, Somogyi Erzsiké, Szath­
máry nővérek Szentgyörgyi Etelka Sebestvén
rwÍ ru Mariska’ Si“ay Teréz, Szilágyi 
Beita (Karczag), Szi ágyj Róza. Scheppel 
Rka, Szombathy Erzsiké, Tóth Ilka, Tóbv 
írén Thuolt nővérek, Tóth Erzsiké, Valter 
nővérek, Xarga Vilma, Vedrődy Ottilia, Vér 
tessy Agnes és Juliska
1 x 0*hM, d k ed velői e 1 ó a d á s a tűz 
károsultokért.Múlt hó folyamán a „K o r on a“ 
szálloda disztermébán műkedvelői előadást ren- 
dezett ifjúság a jövő hó első felében ismét 
műkedvelő előadást rendez, hihetőleg a nagy­
erdei vigadó nagy termében. A kitűzött da­
rab, melyre a próbák már eddig is sikeresen 
folynak „Bibori Panna, czimü népszínmű. Az 
előadást Várady Dezső, X'árady Ibolyka, szín­
társulatunk fiatal s. énekesnőjének bátyja ren 
dezi. A czimszerepet Kocsis Etelka k a. 1 
fogja játszani, a ki az elmúlt műkedvelő elő 
adáson annyira megnyerte a közönség tetszé­
sét. A műkedvelői előadáson czimbalom-hang- 
verseny lesz, melyben két kisasszony fog bizo­
nyára szép sikert aratni. A tiszta jövedelem 
a tüzkávosultak részére fog elküldetni.

, * A tüzkárosultaknak. Neme« 
érzületről tettek tanúságot az , István8 gőz-

maíom „általános munkásai“ mint a kik ada-
raZái0katTTgyüjtöt1tek a tűzvész által károsultak 
részére. Hetven derék munkás tett össze meg- 
Ukan o‘t íntoiM! 16 ín 50 kr 6”g.
el N»L S , észr® os?tva’ ma üldőttünk
terének ' át™ ^ Eperjes városa polgármes-
Snéhl k«-dA í adak?z6k névsora a kővetkező :
Tehíi Kn° y ?° kr’ Pudleiner Antal 1 írt
Prosnpr AH^f L30 kr- VaJó Sándor 50 kr,
Hhfzler vAid0 f 30 kr’ Dudás Bálint 20 kr,
Fekete bS fa íyiri István 10 k'', 
reKete Bahnt 20 kr, Purda Imre 10 kr
Sraíé cJxán,°S 10 kr’ Horváth József 20 kr,’ 
vxra3d Sándor 10 kr, Faragó József 10 kr'
ki BáthnZSe M2ídír’ M°,nár Mathuzsálem 20 
kr Báthon M hály K» kr, Reszler András
fr ki'k0“ l8tvá" 20 kr, Tóth József 10 
kr, Turacz Károly 50 kr, Pető János 10 kr
S,°aMa An(lrásn 20 kr, Sáska Lajos 20 kr! 
Szabó Lajos 20 kr, Hornung János 20 kr 
Kazai József 30 kr, Engi Sándor 20 kr Ba- 
L*® Eüszló 20 kr, Nagy József 10 kr, Deák 
Sándor 10 kr, Szabó István 10 kr, Lehoczkv
noTS2010krkrsTíéhrSándO1' 20 kr- Szabó jY- 
20 kr XfÁ ®zabd Hajós 50 kr, Tikász József
zs°efV S1r0S if““ 50 kr’ Szilágyi Jó- 
Okr i; n,án0S 10 kr, Bónis Sándor 

kr sAmí yrf BaJ^ 10 kr- Fodor András 20 
nLv F"J Ján0S í° kr- László József 20 kr.
XrSaSír f/r’ Szathmári József 10 kr, 
v arga R. 20 kr, Lőnncz M. 10 kr Kántor I m
Rá“CxéSr Mihá,y 20 kr, Gyökős Mihály 2o" kr 
Rázsó Lajos 20 kr Kádár János 30 kr, Pár­
nái QáJ°iS 4°-a r,’ Eámmerer József 50 kr, Mól 
nár Sándor aO kr, Barta János 20 kr, Papp
István m kr k°T STándor 30 kr> Molnár 
Sándnr 90kv’ kovács István 30 kr, Takács 
oándor 20 kr, Horlacher Károly 1 frt VTaraa 
István 20 kr, Ledniczky József 20 kr ’ Szeke- 
w^ Eászló 30 kr, Agyagos János 20 kr, Orosz
“n 1« S 50 kr. Mr l8Wn 10 kr-

. * Vi,zsgák a tűzoltó egy- 
e then. Áldozó csütörtökön délután az egy- 
et őr tanyáján vizsga tartatott. Jelentkezett 

, -egydn megnem jelent 1, elkésve érkezett
tJnt ff nef ,ocsá“atott 1, vizsgára bocsát- 
tatot.t 12, ezek kozzül órparancsnoki vizsgát
te ti emáeménynyxel Sukk G-vula gazdlsz 
ett 1, mászovizsgát 4, szivatyus vizsgát, 4

összesen 9. Egy hó múlva leteendő vizsgára 
pedig 2.0tt 6 hét mulva leteendő vizsgára

Hyme n. Kormos Mihály helybeli 
ká;Véhaz tulajdonos eljegyezte szombaton, 21-éu 
Böszörmény, Pál helybeli polgár és város! 
képviselő kedves leányát Esztikét.

. , U t c z a kövezés. A főmérnök
!nrraÍ«tVa AVi,árt ir?Dd letét teUesitették ma az
beíterületSen ? ”Pástiköz,“ városunk e 
oeiteruletében fekvő utczájának padlóit fel­szedve, kövekkel rakják ki. A nagy közleké- 
des mely ezen kis utczán történik, megkiv£
kellemesen éÍíáSa aikalmávai előforduló 
legyen éuntkezés ezáltaI kikerülve

, , . * A mai sertésvásár kedvező for-
sikkal nflUblZnySága’ ainenüyiben a forgalom 
sokkal^ nagjobb s az ár kedvezőbb volt 8
felszeceléséra H^eldV ^6

i kegyesekedett kezeimhez juttatui - 
f ogadja a íelamelkedett szellemű nemes keblű
Dte2™én.L;,veíM há,ás
e. rS “ikl£ >ua 23 Xémetl,T Nn

* Eltévedt kutya. E»v rendkívül 
nagy fekete s a mellén hosszas fehérsavval biró 
neufundlandi kutya szombatdélután eltévedt \
ZTk M11,4 jutal«b‘ —ST'"i,:

emésztés zavarairól — Az 
emésztő szervek, melyek által a tápanyagok a 
test táplálására feldolgoztatnak, egészségükre
bhmak e«méSZete|Sen a leS“agyobb fontossággal 
vLra ra xvSZervek működésének minden za- 
Í7MteH-cÍkeny?egl kÖPességének hanyatlása 
óéííiAAga S .f7Makadása kóros állapotokat 
d^z 6,0 fgy°bb vagy kisebb arányokban. A 

áhománra miatí az a|has bélcsatorna.
állománj a ,s szenvedő állapotba jut. - Ha
aztán kellő helyen s időben nem alkalmaztató
fataKKK *gydgykezelés’ akkor a legkülön­
félébb betegségek tünetei jelentkeznek8 mint
p ®- vérszegénység, sápkór, tagok szibbadása, 

gv-hiány, savanyu büfögés, gyomorfájás nyomás a belekben, általában* álhaffSak! 
szorulás, hasmenés, kólika sorvadás, máj és 
epebajok. Ez esetekben Brandt R. gyógy­
szerész svájezi labdacsait (egy dobozzal 70 
kr a gyógyszertárakban) sok orvos, mint 
legjobb szert ajánlja, mivel kellemes, biztos 
hatása van s egyáltalában nem ártalmas.

•xL,50,?00 f 0 r i n t r a rug a Kincsem- 
sorsjáték főnyereménye, melynek még ezen­
kívül 4874 nyereménye van, s ez által 
rendkívül kedvező nyereménv-kilátást nyújt 
miért is nem mulasz hatjuk él t. olvasóink 
becses figyelmét e sorsjátékra különösen fél­

je Ausztriai különlegesség. Har-

ménnyel minden emésS”eh3&i‘^" 
dő gyomor fájdalmaknál és székrekedései"

S,tŐvSeT nm Bécsben, Tuchiauben 
szerkeretSoK “If" gyógyszertárban ős fn-
n,éíyffnéS ?ee haíár°ZOttan Mo11 készit-
kérndö k 8y 1 JeIvén>ével és aláírásával

f eleios szerkesztő a/»imr«
Kiadó ütttasi lou*9



BUDAPEST, KOTZO
kitűnő R7.f>.rke?.í>iii a «»//«W I-Ajánlja legújabb kitűnő szerkezetű s szilárd anyag 

bői kőszillt gépeit. ,
!! Különös figyelemre inéit >k !!

GARRET & SON r. GARRET & SON I 
Compound kitűnő mozgonyai

gozmozgonyait könnyen hozzáférhető, ki-
40«/. tiizelőanvaa válható 8zilárd- - lar«-

to, -+Ä 1 i nyok nélkül hajlított fe­
ta karitassal. j delü tüzazekréivnyel.

ii-ut 18-ik sz.
Legjobb s legújabb szerkezet, szilárd anyag, tar- 

, tósság, egy évi jótállás.

! í Különös figyelemre méltók !!
R GARRET & SON 

világhírű cséplői
szab. 4--,zer fordítható aczé! 

dobsineküel. Többet és job­
ban dolgozni egy gyártmány 

sem képes

Kedvező fizetési feltételek

JÁRGÁNYCSÉPLŐI[
tisz'itó szerkezet és a nél-j| 
Utl kapcsola.ban Ko zó- H 

féle szabad.

harangjárgányokkal
stb, stb.

Hirdetmény.
,, £ ^.-böszörményi gőzmalomnál üre­

sedésbe jött igazgatói áilás — 500 írt 
készpénz — természetbeni lakás —- 6 
öl tűzifa — 20 mázsa őrlés — a tiszta 
nyereményből! 15 °|0 jutalékbeli javadal­
mazással t. évi május 22-én választás ut­
ján be fog töltetni. — Pályázni kívánók 
erről azzal értesittetnek, hogy felszerelt 
kérvényeiket május 20-ig alólirt elnök­
séghez adhatják be — 8 hogy a megvá­
lasztott igazgató 1000 írt biztosítékot 
lesz köteles letenni.

H.-Böszörmény, 1887. május 8.

Lévay Márton,
elnök.

MOLL SEIDLITZ POR
w- a>. '
-3#*

s&VÄtrrwuai
. . ——- Koronaherczegné Stefania-forrásra —

istÄsrcst ‘«Sr
~i

»»-

— • --- aloméi
Borral vegyítve a legfelsógesebb ital!

A kr°síS^uLVI:aDyUl<ULr'í,aByaror8zá0i főraktára 
SCHWIMMER es KELL, BUDAPESTEN
főraktár Oebreczenben :uoui ouítmoefi :

«* JEJF

ő !r§".££?7lt0\ esUr “
.K,,j,-..he,a,6„és8.ef,ni,tS7eB65,>”r' ""p‘íffJTP
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Tavaszi 
gyógyítás.

Nyári 
gyógyítás.

Őszi 
gyógyítás

Téli 
gyógyítás

Csak valódi ha mindensas és Ml
-----  dobozon a gyárjegT evv

sas ds MOLL A. sokszorosító czég 
nyomata látható.

/ '/A , T iP°r0^ gy.°.rs gJ«5gJhatása makacs gyomor és
bélbetegségek emésztési nehézségek, altestbajok, gyLorgörcs 
dugulás, majbaj, vértolulás, aranyér és a
■f b“rp”‘ fum

£rül- - * "*-■ w

Raktárak Magyarország minden nevezetesebb gyó-yszer-
MflI , a ív“' °8ak M0ll-féie készítmény kérendő'’7
MOLL A. gyógyszere« cs. kir. udvari szállító, Becs, 
v , , , .... Städt, Tuchlauben 9.Naponta szétküldés utánvét mellett. 2 doboznál kövesebb 

nem küldetik.
fö°ff irat MOLL A. úrhoz Bécsben. 

nn • U1° togi^kozásomnal fogva az ön Moll-féle Seidlitz-
P . ! gen ,ó hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s 
mindenkorra s *>ánok l 8, —vaQ0K eite szívélyes „Isten fizesse
meg -et , ezek a gyomrot jóvá és főt könnyűvé teszik.

Tisztelettel
Steínko Ián. F. lelkész Honnetschlag-ban.

<;v(k;v,XMírVs -

„MAGYAR SELTERS“
kMött kWáíThltósnnak wíonynU kftlönfl'“<^«rt'JíxÍS”8t<tíle’ kévé, »«»bad. de gazdag, félig
csekélyebb jelenléte megórja a bete»« » kór,7^Í f” t^óhlíntalmáknál » holt. .zabadóto^v 
£>£6tíh,ltitm' a|k»treezeknek a bete» te»-'rJze be ,!iTÍ* zga,4ató1' e,lenbe° « fiiig kötött ezénsav gazdag­

ig ““»"heti a Margit-,o,rá, azon KeZyé'l ZfTn V ^Z^'^ ***“““• Been tulajdoni vizek, mint » eelterel-eielchent>ev<zf " V b'MLa'’"sa'r,Rrta’omb”' á,vánr.
"a t»Äh8i6k’ S Mar8it-uv,á, ittTfi^oííh,6n#<;r «idézéseknél

A ttidoheteirek kJimifitn« m folyton haszuáltatik.

i n t

i
Legjobb bedörzsölő szer

">wféiy, es«
és minden meghölési betegségek 

ellen.
h* minden üveg MOLL A. védjegyét és aláírását visel,. 

Kosz vény csuz mindennemű testszaggatás és bénulásnál ; buroqatás alakiá-
’iL

.... , , tyy üveg ára használati utasítással 80 kr. o. é
Raktárak az ország minaen nevezetes gyógyszertár és ásványaru kereskedésben. Csak 

umi a t . Moll-féle készítmény kérendő.
l? n!mTr,C! lói Td,.arl *f6llité Bec"’ s,adt' Tuchlauben 9.

..id KT vi*’ 4*üfikta,, mak6dik
StÄ 50 Ü"6gel' "i"i “ .egU-dgér. kCUt.tl'hÄ:

ellen a

„MMlrjjorral használva a legegészségesebb ital!

Edeskuty____
Úgyszintén kapha» minden gyógyszerárban, (Uszerkereskedésben és vendéglőkben

.Kizárólagos
főraktár m. kir. én szerb 

k. a,lv. ásvány» 
vl* szAllltdnAl, 

Budapest.

Mély tisztelettel 
Hornof, lelkész Michulup-ban

3136
1887.

Hirdetmény.

tata

UZaS már a jövő

incsem ;j
Sorsjegy

ó hónapban.

sorsjegyig,,
csak Ili

’önyeremény készpénzben^

50.000
10.000ff. 5000 ft 20 °[0 levon J4875
A magyar lovaregylet sorsjegy irndijiban^BudaTesten' váczi-utcza 6. sz

Valamint kiadó hivatalunkban is.

pénz-
nyeremény.

A vízjogi törvény 1885 évi XXIII 
t. ez. 191 § a értelmében felhívom a 
vároa területén létező azon vizi müvek 
és vizhasználati jogosítványok tulajdo 
nosait, kik a jogosítványukra vonatkozó 
engedélyt, s illetve a 20 évi háborith űlai 
gyakorlat igazolását am. évi szeptembei 
6-ról 6112-1886 sz. a. kibocsátott 
jhirdetmény folytán folyó évi február 
|l-éig nálam be nem jelentették, hogy 
6 hónap alatt vagy is folyó 1887 évi 

Inovember 20-ig (bezárólag) az enge- 
idélyért folyamodjanak, különben jogo 
hitványuk elenyészettnek tekintetik 
vizimüveik felett a hatóság intéz­
kedik.

Megjegyeztetik, hogy az engedély 
elnyerése czéljából benyújtandó bead­
ványok és egyébb iratok a vízjogi 
törvény 191 §-ának második bekezdése 

jértelmében bélyeg és illeték mentesek.
A folyamodás! kötelezettség min­

iden hatósági engedélyre — szoruló 
jvizimunkálat tulajdonosára kiterjed, te 
hát öntözési, lecsapolási, ármentesitésí 
ipari vállalatokra, továbbá nyilvános és 
magán vízvezetékekre, nyilvános és 
magán csatornákra, védgátokra és 
zsilipekre egyaránt érvényes.

Kelt Debreczenben 1887 május 16. 
Slmonffy Imre
tanácsos, polgármester.

Becs egyik látványossága.
A Bécs városát meglátogató magyar kö- 

zónségne mulaszsza el megtekinteni Hernalsban
Xokes Gvöroy

ÚJVILÁG“ hoz ezimzett, pazar férynVel 
berendezett

vendéglői helyiségeit.
A rendts étkezési termeken kívül gyö­

nyörű nyári terem emelkedik a szép 
nagy árnva-kert közepén, meljnek magas te- 
asseirol szép kilátás nyílik a környékbe.

Naponta első rangú katonai 
es n e m z e 11 z e n e k a r o k működ-

ek. Az italok hamisítatlanok, az ételek va- 
lodl magyarosak, az árak olcsók, a kiszolgálás 
xituno. Közlekedés lóvasu on 10 perez alaita 
varos bármely részéből egészen a házig Bár*
Uernalser Linie".
“’lOÖI ™ ---------------------------

kir.

1887, Nyomatott K ti TASI IMRE könyvnyomdájában.

1887

ÁRVERÉSI ÉDETMÉE
Konyár község tulajdonát képező 

regálé jognak 1888. január 1-től 
számított 5 évre bérbe kiadására, vala­
mint a község által gróf Csekonics Endre 
úrtól bérbe vett „b o s za n tó korcs­
mának“ 1887, évi október 1-sejétől 
számított öt évre albérbe kiadására árve- 
ési határidőül a folyó évi jun. hó 14-dik 

napja d. e. 10 órája Konyár község házá- 
íoz kitüzetik.

Az árverési feltételek alantirt főszol* 
gabiróság hivatalos helyiségében és Ko­
nyár község elöljáróságánál megtekint­
hetők,

Derecskén, 1887. május 20.

Fráter
fdszolgabiró.
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